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BEPBAJIBHA OB’€EKTUBALIA KJIIOYOBOI'O KOHIEIITY
BPUTAHCBKOI JIHTBOKYJIbTYPU INSULARITY/ OCTPIBHICTb

Bbypaeiina O. P.
Yepniseyvkutl Hayionanvrull yHieepcumem imeni IOpis edvkosuua

Cmammio npucesueno 00cniodHcentio HOMIHAMUGHO20 NOJIA KI0Y08020 KOHYenmy 6pumancbkoi 1iH260K) -
mypu INSULARITY / OCTPIBHICTb. Ocobausy ysazy npudineno xapaxmepucmuyl noivo8oi opeanizayii Kou-
yenmy INSULARITY / OCTPIBHICTAh.

Kntouoei cnosa: ninz6oKyibmypHUll KOHYenm, HOMiHamueHe noie, NOILO8A CMPYKMypa.

bypoeiinaa O. P. Bepboanvnas odvekmueayus Ka1i04eo20 KOHUEnMa OPUMAHCKOU JTUH2GOKYTbHYPbl
INSULARITY/ OCTPOBHOCTb. Cmamus nocesujena u3y4eHuio HOMUHAmMugHo20 noJist Kilo4eeo2o KOHyenma
opumanckou auneeokyrvmypol INSULARITY / OCTPOBHOCTD. Ocoboe énumarnue yoensemcs Xxapakmepu-
cmuxe nonegotl opeanuzayuu xonyenma INSULARITY / OCTPOBHOCTA.

Knrouesvle co6a: nunzoKynbmyphulil KOHYenm, HOMUHAMUBHOE NoJe, NOe8dsl CIPYKMypd.

Burdeina O. R. Verbal objectivation of INSULARITY as the key concept of the British linguoculture.
The article aims at investigating the nominative field of the key concept of the British linguoculture INSULARITY.
In the course of investigation representations by means of language units have been analyzed. Semantic compo-
nents of the notion INSULARITY and part of speech representation have been revealed. Conceptual field structure
including the specification of the core and periphery has been modeled. At the linguo-cognitive level the nominative
means are systematized. Concept INSULARITY is verbalized by the part of speech productivity of the lexeme insu-
lar, etymologically related words, synonyms, associates, phraseological units and free collocations.

Cognitive and semantic features of the nominative units in the course of the seme organization specification
have been singled out, aimed at arrangement of the conceptual content, which includes: narrow-minded, physi-
cally/ emotionally isolated, islander, localized on an island, relating to, forming an island. The key lexeme of the
concept INSULARITY is an attribute insular which is a prioritized means of the content transmission. Concept
is objectified as a substantive, adjective, verb and adverb.

INSULARITY is a segment concept containing elements of a multilayered structure which includes a proto-
typical image of the object (person/ thing/ phenomenon) evaluated as insular and enclosed by object relating and
ethic segments. Periphery is encompassed by the semantic components of the synonyms, associates, phraseolog-

ical units, part of speech productivity of the key lexeme insular and attributive characteristics.
Key words: linguocultural concept, nominative field, field structure.

IMocTanoBka npodJjeMu B 3araabHOMY BULISAL
Ta o0rpyHTYyBaHHs ii akTyaabHocTi. CeMaHTHKO-
KOTHITUBHUM pakypc poO3IIsAy MOBHHUX OAHMHHIIb,
TTOB’ SI3aHUH 13 TIPOOJIEMATHKOIO B3a€MO3B’ 3Ky MOBH
1 MUCJICHHS, Ta 1X JIIHIBOKYJIBTYPHHUH OMHIC HA OCHOBI
TpiaJu: MOBa — KyJBTYpa — CBIJOMICTb 3aJIUIIAIOTHCS
aKTyaJbHUMU B JIOCHIKCHHSX MOBHHX IPOSIBIiB
€THIYHOTO MEHTAIIITETY.

AKTyaJbHicTh po0OTH BH3HAYaEe 3arajbHa
CIPAMOBAHICTh CYYaCHHUX JIIHTBOKOTHITHBHHUX CTY-
Nl Ha BUBYCHHS BiITBOPEHUX MOBHMMH (popmamu
MEHTaJbHUX PENpe3eHTalill 3HaHHS y CBiIOMOCTI
JONWHU. Y 3B’S3Ky 3 MM BUHHKA€ HEOOX1IHICTh
CHCTEMHOTO Ta IHTETPOBAaHOI'O aHAJi3y JIHIBaJIbHUX
Ta KOTHITMBHO-IIParMaTUYHUX IIapaMETPiB KOHLENTY
INSULARITY / OCTPIBHICTD, sikuii € nerepmi-
HAHTOM MEHTAJITETY B LIIOMY 1 OpPUTaHCHKOTO MEH-
TaJiTeTy 30Kpema.

AHayi3 ocTaHHiX pgocaimkeHb i myOaika-
niii. CeMaHTHKO-KOTHITUBHI OCOOIMBOCTI MOBHHX
penpeseHTaliiii Oynu 00’€KTOM JOCHiKEHHs Oara-
THOX HAYKOBI[B SIK y BITYM3HSHIH, TaK 1 B 3apyOixk-
Hiit minreictuui (H. I. Anppeituyk, O. A. baGemniok,
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M. M. bonmupes, B. . banuk, C. I. Bopkayos,
C. A. ’Kaborunceka, O. C. Kybpsaxona, A. I1. Mapru-
HI0K, 3. JI. ITonoga, O. O. Cenipanosa, 1O. C. Crena-
HOB, U. A. CrepHuin, P. M. ®pymkina, R. Jackendoff,
R. Langacker, A. Wierzbicka Ta iH.), nmpore nocii-
JOKEHHS BiZIOOpaKCHHSI MEHTAJIITETy 3aco0amMu Bep-
Oamizamii KJIIOYOBOTO KOHLENTY JIIHTBOKYJIBTYPH
INSULARITY / OCTPIBHICTD e ue Oymo mpen-
METOM CIIeTiajbHOi HAyKOBOT PO3BIIKH.

Meta cTaTTi TONATAE Y MOCHIKEHHI CITCIIH-
¢ikn  o6’exruBanii konumenty INSULARITY /
OCTPIBHICTb moBHuME 3acobamu. JlOoCSATHEHHS
METH nependavae BUPIICHHs TAKUX 3aBAaHb: BU3HA-
guth noHATTs KoHenty INSULARITY / OCTPIB-
HICTBb, cxapakrepusyBaru HOro HOMiHAaTHBHE TIOJIE
Ta OMHCATH IOJILOBY CTPYKTYPY.

Bukiaa ocHoBHOTo marepiany Ja0C/iIKeHHS.
Bceniz 3a P. Jlenexepom [6, 147] ta P. I)xekenaodhom
[5, 286], BBaskaemo konuent INSULARITY / OCT-
PIBHICTb omgauM 3i CKJIaJHUKIB KOHIEHTYaJIbHOI
CUCTeMHU. BakIMBICTh MOHSTTS KOHIENTYali3arii
JUIE poOOTH TIOJNSTae y TPOIEeCi YTBOPEHHS KOH-
LIETITIB SIK pe3yibTary KoHmentyamizamii [1; 4, 93].
Konmenr INSULARITY / OCTPIBHICTD, takum
YHHOM, € PEe3yJbTaroM Ii3HaBaJbHOI JiSUIBHOCTI
JIOIVHM, SKUW TOJISiTa€ B OCMHUCIICHHI iH(pOpMaii,
TOOTO KOHLIENTYyaJIi3aii.
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BpaxoByioun pi3HOMaHITTS HUIAXIB amemsmii 1o
kxonuenty [3], no INSULARITY / OCTPIBHICTb
MU ameoBalid 3a JOMTOMOTOI0 Pi3HOPIBHEBUX MOB-
HUX OJTUHUITH — JICKCEM Ta (Ppa3eooTiTHIX OMUHHAIIb.

Konment INSULARITY / OCTPIBHICTb crae
BUXIJIHOIO 0a3010 JJIi BHOKPEMJICHHS BiJIIOBIIHOT
CYKYTHOCTi MOBHHX 3aC00iB, MMOEJHAHUX 13 KOHIICTI-
TOM BJACTUBOCTSIMH peTpe3eHTallii, BepOamizamii
a00 00’ exTuBaIii. Bu3naueHo 0CHOBHI MOBHI peTpe-
3CHTALlli KOHLENTY 3a BIANOBIAHMMH KPHUTEPIsIMH
1 IPUHAICXKHICTIO 10 OAMHHIIb, SIKi BepOali3yoTh i
CKJIaJIat0Th HOMIHATHUBHE TOJIe KOHIENTY [3, 94].

OCHOBHUMH KpHUTEpPisIMU BiIOOpY JIEKCEM-HOMi-
Hariii xonnenty INSULARITY / OCTPIBHICTbH
Oynu: ONMU3BKICTh, TOTOXKHICTH Ta ACOIIATUBHICTH 13
O3HaKaMH OCTPIBHOCTI, @ TAKOX €TUMOJIOTIYHA CII0-
pinHeHicTs i3 mekcemoro insular. bazosumM kpuTepiem
BiZI0OpY CHUIBHOKOPEHEBHX JIEKCEM CIIyIye eTUMO-
JIOTIYHA CHOPITHEHICTH 13 Nekcemoro insular. CuHO-
miMa kourenty INSULARITY / OCTPIBHICTb
BiJ1iOpaHo 3a KpUTEpieM OIM3BKOCTI 00 TOTOXKHOCTI
3HAYCHb. ACOIlIaTh — 33 aCOLIaTUBHUM KPUTEPIEM.

3acobu JeKcHKaizamii KOHLIETITY
INSULARITY / OCTPIBHICTb mpencraBieHo
MPSIMAMH HOMIHAITISIMA: CHHOHIMIYHHUMH 3aco0aMu
MOBH, OJMHHUIIMH PI3HUX YaCTUH MOBH, CJIOBO-
TBIPHO MMO€EHAHUMH 13 KJIFOYOBOIO JIekceMoro insular
Ta acoLiaTaMy;

Y pesyinsTari CyuiibHOI BUOIPKH 13 CHHOHIMIYHKX,
ACOIIIaTUBHUX Ta iTIOMaTHYHUX CIIOBHUKIB aHTTIHCHKOT
MOBH BCTAaHOBJIEHO TPYIy CHHOHIMIB, acolliaTiB Ta
171I0M, SIKi aCOIIOIOTHECST 3 OCHOBHUMH CEMAaHTHUYHUMU
O3HaKaMH OCTPIBHOCTI Ta (OpPMYIOTH HOMiIHATUBHE
niorte koHrenty INSULARITY / OCTPIBHICTb.

Onwmcyroun 3Mmict koHmenrty, B. A. Macnosa
po3pisHse sapo ta nepudepiro. 3. J. Ilomosa BBa-
’Kae, 10 KOHIENTY BJAaCTHBA IIOJhOBA OpraHi3a-
1ist, foro CTPYKTypa BKJIIOYA€ 5IPO, ¢ MPEICTaB-
JICHO HAWsICKpaBilNi 06pa3 IpoToTumHuii o0pa3
spa Mae IHAWBIAyaJllbHUH Ta YyTTEBUH Xapak-
Tep, OiMbIT abCTpakTHI O3HAKH CKIAJAIOTh TepH-
tdepito xonrmenTy. [lompoBa opranizailis KOHIIEHTY
INSULARITY / OCTPIBHICTb Tnyma4yuthesi siK
CerMEHTHA MOJEIIb, CTPYKTYPOBAHa SAPOM Ta IEePH-
(epieto, sika 3abe3redye MEXaHI3M ONPALIOBAHHS Ta
30epexeHHs iHGopMaIlii y CBiIOMOCTI JTFOUHH.

[Tepudepis xonmenty INSULARITY / OCTPIB-
HICTb CKIIaIa€ThCs 13 CEMAaHTHYHUX O3HAK CUHOHI-
MiB, acoulaTu; (bpa3eonor1qHHx OJIMHHUIIb (aam ®O0)
Ta mapeMiii, ski ,I[I/ICTpI/I6yIOTLC$I JI0  BIATIOBITHUX
IIPOLIAPKIB 10J1b0BOI OpraHisauii konuenry. Craryc
nepudepii Bkasye Ha CTYNiHb BIIIAJICHOCTI O3HAKH
BIJ[ SIIpA 32 KOHKPETHICTIO Y HAOYHICTIO 0Opa3HoOi
penpe3eHTau11 a He 3a MaJO3HAYHICTIO KOHIIETITY~
anpHOI 03HaKu. 11 anHanemeTL J10 TIEBHOI TOJIBO-
BOI 30HU IIEpeJae SICKPaBICTh y CBIJOMOCTI HOCIS
BiJIMOBiTHOTO KOHIIENTY [3, 58-62].

KoruituBHI mpommapku, ab0 CETMEHTH KOHIICTITY
INSULARITY / OCTPIBHICTb € pe3synsrarom
BiJOOpa)keHHS MMi3HAHHA HABKOJIMUIIHBOTO CBITY.
CykyIHICTh 6a30BOT0 MPOIIAPKY Ta JOAATKOBUX KOT'-
HITUBHUX O3HAK KOMITOHYIOTh 3MiCTOBHIA 00CSAT KOH-
uenry [3, 62].
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3rifHO 3 JaHUMH JIEKCUKOrpadiuyHUX JDKEpe,
kornent INSULARITY / OCTPIBHICTb mpen-
CTaBIICHUH O TMOHATTEBUMHU O3HAKAMH, SIKI MOXKHA
TUCTpUOYBaTH Ha PIBHOINpPaBHI aOCTpakTHI cer-
mentu. Kirogosoro nexcemoro JIK INSULARITY /
OCTPIBHICTD € npukmetnuk insular, o akryaiti-
3YEThCS Y TIEPEBAXKHIM OUIBIIOCTI 3HAYCHB, 3T1IHO 3
JAaHUMH JIEKCUKOTpadiuHUX JKepel, 1 € MPiopuTeT-
HUM 3ac000M Tepenadi 3MicTy KOHIenTy. [HTeHcio-
Hat (31 %) paszom 3 immutikamioHanoM (10 %) mex-
CHYHOTO 3HAYEHHSI € HOCISIMH MOPQJIbHO-ETUYHUX Ta
00’ EKTHO-PEJISAIIMHUX KOMIIOHCHTIB 3HAUYCHHSI.

Otox, Bciig 3a 3. /1. TlomoBorw [3], Bu3HA4a-
emo koHuent INSULARITY / OCTPIBHICTD sk
CEerMEHTHHH i3 eleMeHTaMn 0araTtopiBHEBOI CTpPYK-
TypH, SKUH BKIIO9a€ 0a30BHH YyTTEBHU TMpoIIa-
POK — TIPOTOTUIIHHUI 00pa3 00’€KTa, 110 OIHIO-
eThes sk insular, oroueHuii ABOMa PiBHONPABHUMH
3a piBHEM alOcTpakuii CerMeHTaMH — «00’€KTHO-
PENALIHHAMY Ta «MOPAIbHO-eTUYHUMY. OKpIM 9yT-
TE€BO-00pa3HOTO fA7pa Ta CETMEHTHOTO IIPOIIApKY,
konnenty INSULARITY / OCTPIBHICTH Bnac-
THUBE IHTEpIpeTaliliHe Mojie — CYKYNHICTh cladko
CTPYKTYPOBAHMX MpeIUKalii, sIKi BMILIYIOTb TIIyMa-
YEHHS ACSIKUX KOHUENTYaJbHUX O3HAK [3, c. 64].

[TomsoBa oprasizariis KOHIICTITY
INSULARITY / OCTPIBHICTD, Takum 4YuHOM,
MPEJICTaBIEHa CETMEHTHOIO CTPYKTYypOlo 13 ele-
MEHTaMH OaraTopiBHEBOI MOJEINI, SiKa BKIIIOYAE YyT-
TEBO-00pa3He sIJIpO, J[BA CETMEHTH Ta IHTEpIpera-
uitne nose. [lepmmii npencraBieHuil TOHATTEBUMH
O3HaKaMW — IOB'S3aHHIT 3 OCTPOBOM; sKHil opmye
OCTplB po3MilleHHIT Ha OCTPOBI, Jpyruii — obmexe-
HHil y TOIIsaX, He3aH1KaBJICHI/II/I y IHUIMX KyJIBTY-
pax, 3aMKHYTHH, yCaMiTHEHHH. AHali3 4aCTOTHOCTI
MOHATTEBUX O3HAaK Ha wMmarepiani 15 ekcukorpa-
(higHEX pKepesl BCTAHOBHB KIUTBKICHE JOMIHYBaHHS
«MOPAaJIbHO-ETUYHOT0» CETMEHTY.

Ha nepudepii koHnenty mnepeOyBaroTh pi3HOMa-
HITHI BU3HAUEHHS CHHOHIMIB, TIyMaueHHs, BioOpa-
JKEHI Y CTIHKUX CIIOBOCITONYYEHHSX, XapaKTePUCTHKA
CJIOBOTBIPHOi MPOIAYKTUBHOCTI KJTFOUOBOI JIEKCEMH,
IIPOCTOPOBI, SIKICHI, KOMIPHI Ta iH.. Takum 4nHOM,
IHTepIpeTaLiiiHe 10Je KOHLUENTY NPEACTAaBICHO Y
JCKLIbKOX aCleKTax — aHajli3 CHHOHIMIB, acouiaris,
CTIMKHX CJIOBOCIHOIY4Y€Hb, CIOBOTBIPHOT TPOILYyKTHB-
HOCTI Ta Pi3HOMaHITHUX XapaKTEPHUCTHUK.

3rigHO 31 3HIHCHEHMM KUIbKICHUM aHalIi30M
CHHOHIMIYHOTO psiny (64 nexcemn) iekcemu insular,
BCTAHOBJICHO KiJIbKICHE MMEpEeBa)KaHHS TAaKUX CHHO-
HIMIB sIK: provincial, parochial, narrow, petty Ta
narrow-minded, Mo CBIAYNTH TIPO aKTyallbHICThH
IMeBHOT cepu MISITBHOCTI 3a KPHTEPIEM YacTOT-
HocTi. Crimparounch Ha 1aHi TIIyMadyHUX CIIOBHUKIB,
c(hopMoBaHO 3MICT nepudepii MoIbOBOT Opraxizarrii
INSULARITY / OCTPIBHICTb cemanTHYHHMH
O3HaKaMH CUHOHIMIB-HOMIHAI[IN.

CHHOHIMH PO3IIMPIOIOTh OCHOBHE CIIOBHHKOBE
3HAYEHHs KJIIOYOBOI jekcemu insular i xapakrepm-
3yIOTh 11 3 JIBOX CEMaHTHYHHX CTOPiH. 3a JIaHUMH
JIEKCUKOTpaQiuHuX JPKepeNl CHUTBHUMH JJIsl CHHO-
HimiB-HOMiHani#  koHumenty  INSULARITY /
OCTPIBHICTb € 2 3nHaveHHs, BJIacTHBI JIeKCeMi
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insular: 1) Disjunction. Physical isolation / Emotional
state: cut off, alien, separated, apart, restricted,
detached, secluded, removed, remote, island,
outlying, out-of-the-way, lonely, lonesome, discrete,
distinct, enisled, sufficient, disjunctive, regional, sole,
sequestered, alienated, asunder, bipartite, clannish;
2) Uninterested in other cultures / Narrow-minded:
blinkered, small-minded, parish-pump, small, small-
town, sectarian, local, obscure, lilliputian, little,
picayune, biased, back, authoritarian, bigot, borne,
aloof, intolerant, lone.

CKJIagHUKOM IHTEpHpETaliiHOTrO TMOJsl € acoLi-
aru. 3arajoM iHTeprpeTauiiHe nose yrBopeno 933
acomiaTamMi 13 TaKUMH KOTHITHBHUMH O3HAKaMH
sk ISLAND, UNITY, IRRELATION, REGION,
IMPIETY, MISJUDGMENT, DISJUNCTION,
CONVENTIONALITY. 3riagHo 3 KiTBKICHOIO KOpe-
JSIII€I0 ACOLIaTUBHUX TPy, CHOPMOBAHUX 32 ACOLIi-
artiero i3 jekcemoro insular ta srpymnoBanux 3a Kiacu-
(dhikarmitHUMu 03HaKaM¥, HAWTIOBHINIE BigoOpaskeHa
rpyma acomiatiB i3 o3Hakoro DISJUNCTION, sxa
ckianae 257 nekceM (29%) 3a CHIBBITHOIICHHIM i3
3arajbHOIO KIJBKICTIO aCOLIaTIB.

HeBix’eMHUM CKITaJHUKOM IHTEPIPETAIiHHOTO
TTOJIST BBAYKAEMO (Ppa3eolIoTiuHy 30HY, HaroBHeHY DO
(634 omuauI ) 1K 3ac06aMu BepOaIbHOT penpe3eHTarii
koH1enty INSULARITY. @O acouirorotscst 3 ceMaH-
tuuHrMH o3Hakamu koHnenty INSULARITY / OCT-
PIBHICTD (By3bKiCTb MOIISAIB, 3aMKHYTICTb, 1305150~
BAHICTh) Ta BXOJSATH JI0O CHHOHIMIYHOTO psiy insular
Ta aCOI[IaTHBHOTO MOJIS KOHIIETITY.

Yei @O po3mnojiyieHo 32 CEMaHTHUYHUMH O3Ha-
KaMH Ta BUOKPEMJICHO HACTYMHI KiacuQikaliiHi
o3Haku: Disjunction. Physical isolation, Disjunction.
Emotional State; Island; Hypocrisy; Misjudgment;
Misjudgment. Xenophobia, Conventionality, Region;
Irrelevance; Unity. Singularity; Unlty

3HauHy YaCTHUHY IHTEPIPETAI[IIHOTO MPOIIAPKY
konuenty INSULARITY / OCTPIBHICTb opra-
Hi30BaHO XapaKTEPHCTHKAMH, KJIACHU(IKOBAHUMH 3a
JI. T babenko [2], koTpa 3aidcHIIA CIPOOyY KaTeropu-
3arii MOBHOI fiticHocTi. Knmacudikartist arpuOy THBHIX
03HaK, BiiOpanux Ha Marepiani tekctiB BNC (1), eTu-
MOJIOTIYHO CITOPiTHEHUX IMEeHHUKIB insularity, island,
islander, insulator, insulation, isle, islet, isolation
MpEJICTaBICHa PI3HUMH Kareropismu. Harmpukma,
island e ememenToM TIpocTOpY, 10 YKCIa HOTO BH3HA-
YaJIbHUX PUC BXOAMUTH BEJIMYMHA Ta PO3MIP, 1110 KJIaCH-
(hiKOBaHO 3a O3HAKOIO — CIIPUHHSTTS TipeaMeTy: large,

great, tiny, small, little. 3eMHa TIOBEpXHSI OCTPOBY Ta
ii O3HAaKM XapaKTepU3YIOThCS K man-made, natural.
O3Haka HaMPUPOTHOCTI TPYIYE TaKi MPUKMETHUKU —
enchanted, mysterious, mythical, whimsical, magical,
atmospheric, magic. 3arajoM, HOMIHATHBHI OJHHIII
IPE/ICTABICHO 3HAYHOKO p13HOMaH1THICTIO _Xapakre-
PUCTHK, SIKi JJOTIOBHIOIOTH IHTEPIPETAIIHHUH MTPOIIIa-
POK Ta YMOXJIMBIIIOIOTh OTPHUMAHHS O1MbII TTOBHOTO
ysernerHs npo koHmenT INSULARITY / OCTPIB-
HICTD sax nemo3urapiii pi3sHHX O3HAK.

3ayBa)KMMO, 1O YITKE CTPYKTYPYBaHHS [OJIBOBOI
opraHisaiii KOrHITUBHMMHU IpOIIAPKAMK KOHLCITY
HEBJIACTUBE, IPOTE MOXKIIMBO BU3HAYUTH KOTHITHBHI
MPOIIAPKH Ta BCTAHOBUTH PO KOHIIENTY 13 Mepeti-
KOM O3HaK [3, 61].

BucHOBKM Ta nepcrneKTHBH MOAAbIIHX J0CTi-
JIKEHb.

Konuent INSULARITY /OCTPIBHICTb BepOa-
J30BaHUN YaCTHHOMOBHO MPOIYKTHBHOIO JICKCEMOIO
insular (adj.), eTIMOIOTIYHO CIIOPiTHEHUMH JIEKCHY-
uuMH omuHusiMe (Hamp. island (n.), isolation (n.)
TOIMI0), cCMHOHIMaMu (private, separate, Toro), acorri-
aramu (illiberal, intolerant Tomio), ¢paseonoriyHIME
omuHULIME (jump to conclusions, between the devil
and the deep blue sea To0) Ta BITHBHUMHA CIIOBOCTIONY-
yeHHsME (middle-aged insularity, floral island Tommo).

INSULARITY / OCTPIBHICTL € cerment-
HUM KOHIIENITOM 13 eJeMEHTaMu OararopiBHe-
BOI CTPYKTYpH — MPOTOTUITHUM 00pa3oM 00’€KTa
(ronmHM / mpeMeta / sIBUINA), SKAW  OI[IHIOETHCS
gk insular, orouenuit «o06’€KTHO-PENAIIHHIMY Ta
«MOpaTbHO-ETUIHUMY CerMeHTaMu. [lepudepist mic-
TUTH IHTEpIIpeTaliiiHe IMoje, OpraHi3oBaHE MOHST-
TEBUMHU O3HAKaMW CHHOHIMIB, acoIliaTiB; TIyMa-
YeHHSIMH (PPa3eoJOTIYHNX OJMHUILK; CIOBOTBIPHOIO
MIPOAYKTUBHICTIO KJIFOYOBOT JIEKCEMH Ta aTpHOYyTHB-
HUMH XapaKTEPUCTHKAMHU.

OT1OK, B AHNIHCHKIN MOBI KOHIIETT
INSULARITY / OCTPIBHICTb penpe3entoBanuii
HOMIHATHUBHHM I10JIEM CHHOHIMIB (64 JIeKCeMU ), aco-
miatiB (933 omunuti), @O (634 omuHUIN), ceMaH-
THYHI 03HAKH IKUX HACHIYIOTh eprdepito moIHL0BO1
CTPYKTYPH.

[lepcrieKTHBHUM BUJIAETHCS JOCIIKESHHS Bapi-
AHTOJIOTIYHOTO aCIHEKTY BiJIOOpaKEHHSI MEHTANITETY
JHMBAILHUMH, KOTHITUBHMMH Ta MparMaTHYHHUMU
rmapamMeTpaMu  3aco0iB-BepOaIizaTopiB  KOHIIEIITY
INSULARITY / OCTPIBHICTDb B ameprkancbkomy
Ta aBCTPATIHCHKOMY BapiaHTax aHIIIHCHKOT MOBH.
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